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Un amore così grande, un amore così 

Tanto caldo dentro e fuori intorno a noi 

Un silenzio breve e poi 

La bocca tua si accende un'altra volta 

 

Un amore così grande, un amore così 

Tanto caldo dentro e fuori intorno a noi 

Un silenzio breve e poi 

In fondo agli occhi tuoi bruciano i miei 

 

 

Sento sul viso il tuo respiro 

Cara come sei tu dolce sempre di più 

Per quello che mi dai io ti ringrazierei 

Ma poi non so parlare 

 

È più vicino il tuo profumo 

Stringiti forte a me non chiederti perché 

La sera scende già la notte impazzirò 

In fondo agli occhi tuoi bruciano i miei 

 

 

Un amore così grande, un amore così 

Tanto caldo dentro e fuori intorno a noi 

Un silenzio breve e poi 

La bocca tua si accende un'altra volta 

 

Tanto caldo dentro e fuori intorno a noi 

Un silenzio breve e poi 

La bocca tua si accende un'altra volta per me 
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これほど大きな愛、これほどの愛 

僕達のまわりは外も内も燃えるようにあつい 

短い沈黙の後に 

再び君の唇に火がつく 

 

これほど大きな愛、これほどの愛 

僕達のまわりは外も内も燃えるようにあつい 

短い沈黙の後に 

君の瞳の奥に僕の瞳が燃えている 

 

 

顔に感じる君の吐息 

なんと愛おしく、いつも優しい君 

君がくれるものに感謝したい 

でもその後は言葉が出ない 

 

君の香りを近くに感じる 

僕にきつく抱きついて、理由は聞かないで 

もう夕闇が降りて、夜には僕は狂うだろう 

君の瞳の奥に僕の瞳が燃えている 

 

 

これほど大きな愛、これほどの愛 

僕達のまわりは外も内も燃えるようにあつい 

短い沈黙の後に 

再び君の唇に火がつく 

 

僕達のまわりは外も内も燃えるようにあつい 

短い沈黙の後に 

僕のために再び君の唇に火がつく 


